"HANACGA ARTZAT
“BRAS L

Prezedos Chaverin,

Queremos, nesta, trater de diversos assunios:

= Shltchut Mosca e Shoshena - 0s chavern i8 partirem daqui,no
dia pelo navia Al1d. Deverdo chegar no Rio de Janelro em
Chegardo, pols, paras as offvidades centrais. Realizomos, 3s vés
peras da ‘partida dos choverim um pequeng encontro pars o estsbe
leclimenta, em | inhas gerois, do gcerater de sue shlichut e demsi
questoes |igadas o ela. Flcou assentado o seguintes= os chave -
rim sequem como shlichim psra o toud, e sus atividede se dard -
80 lado da Hanagd Artzlt, como shlichin, adidos, ou qua lquer ou
tra posico Pormal que os cheverim resalvem. 0 snif ‘em que os
chaver im trabalhardo serd determinado por voc®s ‘em conjunto com
 os mesmos, £ de nossa opinido que & mailoria do tempo de sya =
shlichut os choverim deverfo trabalhsr nos snifim grendes do mo
vimento (530 Paula, Rlo ou Porto Alegre). ‘Ao mdxTmo possfvel, o
Mesce ¢ 8 Sheshane deverde frebalher num mesho snif. Estd claro
que, em ceso de necesslidade, um dos chaverim roderd viajer pers
snif diferente, por pequeno espago de tempos Pors tafkidim lonw
ges no' tempo, € sconselhdvel mante-los juntos. A Sheshanas, of .
clalmente, € o acompanhante de ghellach, Entretento, o movimene
fo deve aproveltor as su as quelidades de trobelhey especlaslmen
te com as shchavet jovens. e médles e no frazep esplirito tsroell
a0 movimento, e considerd~la shltchd, £std claro que & sua milt
tncle terd algumas |imitagBes, que em tods o case nNao cremos =
que trarde impedimentos maiores so seu trobalho.

2= Fomilies Kupershmlt ~ Voces |4 devem ter recebide s corte da

mazkirut comunicendo e aprovagao do'alid da Familila Kupersh=
mits Estemos em contato com Epes .para tratar dos condigdes ‘de
absorgdo da mesme, e em breve voc®s receberso notfTclas s8bre as
conclusdes do entendimeénto entre nds. (ueremos, mais ums vez,res
saltar que estemos nume situsgdo deveras difictl pare absorgao=
de novas femiljss sdultes. Tanto no que se refers ao problems




b,

de moradis, quante no ds peseds cerge ecendmica que o nUmero reloti~
V:nenfc,granée de pals & & sua menutengdo representen pars o meshek,
Néo hé, em t8do o movimento kibutzlene, eutre meshek que, com a nos~
;-sa ldade, conte com um nimers +3o grande de pais. Estd clero que es=
taremos sedpre dispostos 8 receber pals de choverim de Bror Chell ,
na intensidede mdxIms possfvel, de acordo com 2 nossa xankade e pos—
sibilidsde de proporclonar~lhes os condlgdes nfnimes pora o sua sb=
sorg¢do. Fordo sdmente consldersgBes de ordem tnustl que nos leveram—
8 aceltor o Familie Kupershmit, pols queremos permitir o normel de -
senvolvimento do che ver Henrlgue na ¥nu€ e possiblliter a6 mesmeo se
guir os caminhos do movimento Juntamente com @ swva chevrd, Cueremos~-
sdmente que o8 chaverim tomem em conta o dito acimas e evitem, & todo
© custo, noves sifuegSes gomo & presente.

3= Gorln = 0 garin em Gueva estd recebendo 8tima hochshard, segundo=

opini®e geral, Findos os dols m@ses da Mirs como mekasheret, se -
gitu psrs substitul-la o Benjemim Buchbinders Temoes enviado chaverim
pars desenvolver artzaot para o garin, Este teve sua primeira. pegul=
shd com o meshek; da qual lhes envieremos resumo do reletério e das
conclusdes.

4= MedrIchim = 0 grupe de madrichim, epds um perlodo de m@s e melo =

de hachshard em. |fet, encontre=se em Nir Am em hschshard por®  um
fgual perfedo de tempos Finda ests, o que se dard dentro de aslguns =
dlas, os chaverim receberSo dez dias de chofesh, sendo que pretendm
passar slguns dies em Eres. Pretendemos, ns mesme &focs reallzar -
Imet fum . (dois ou treés dlas) com &les aquil em Bror Chelle Apds o =
chofesh, +erd Inlcio o senindrio Em Tel Aviv. Nosss ligacdo com &les
falha no Iniclo, tende 8 se normallzer.

5~ Dapim Letnud -~ Ficemos satisfeifos com a Jltima carto vosse, comy

nicando & boa recepglo que teve 8ste ndmero do Dapim. Estamos tre
tando de elaboragdo de préximes Espersmos que, dentro dos prdximos =
dols m@ses, pederd estor 'em vossas maos . Esperamos, tambéu, que cor
rijem ss falhes de Impressde que, n@ste numero, asparecem, 73

b= Correpond”encla = A gorrespond@ncie, por parte de vocBs, nSa Yem

dldo as: mals satisfatdrlas. Esperamos tempe enorme 2té recebermas
de vocts algquma palavra, e hd ums sérlie enorme de essuntos sem res =
postas Propomos~lhes rever a pasta de correpond@ncla e fazer um le =
ventemento des quesides por nds leventadss, sem resposts ds parte de
vocés,

Sem meis por oré, despeddmo-nos cordialmente com o hasse =

chalutziane
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